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Suite&die Komödianten' op. 26
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25.07.2014 WROC! AW, GODZ. 19.00

26.07.2014"WIDNICA, GODZ. 19.30

27.07.2014 OLE"NICA, GODZ. 16.00

29.07.2014 DRESDEN, GODZ. 19.00

Sinfonie&Klassische( , D-dur, op. 25

Sala Koncertowa Filharmonii Wroc"awskiej

Katedra pw. &w. Stanis"awa i &w. Wac"awa
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GebäudeEnsemble Deutsche Werkstätten Hellerau
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S#owo powitalne
dla Polsko$Niemieckiej M#odej Filharmonii
z okazji warsztatów w pa#acu w Mi#kowie

ko#o Karpacza w Karkonoszach 26$ 29 lipca 2014

Tak'e i w tym roku muzycy Polsko(Niemieckiej M"odej
Filharmonii pod dyrekcj) wroc"awskiej skrzypaczki
i managera pani Agnieszki Ostapowicz po raz kolejny
spotykaj) si# na Dolnym *l)sku i w Saksonii podczas
wspólnych prób i koncertów.
M"odzi arty&ci pod batut) Ma"gorzaty Sapiechy-Muzio"
oraz pod opiek) s"ynnej kadry pedagogicznej,
w sk"ad której wchodz) Urszula Marciniec ( Mazur
z Wroc"awia, Jacek Muzio" z Wroc"awia, Rüdiger Thal
z Berlina, Maksymilian Lipie! z Katowic, Tomasz Stocki
z Wroc"awia oraz Zdzis"aw Stolarczyk z Krakowa,
przygotuj) i zaprezentuj) niezwykle interesuj)cy, a przy
tym równie' ambitny program, na który sk"adaj) si#
+Komedianci, Dymitra Kabalewskiego, Symfonia

+Klasyczna, Sergiusza
P r o k o f i e w a o r a z
" P r z e w o d n i k
O r k i e s t r o w y d l a
M"odzie' y, Benjamina
Brittena .
Motto orkiestry brzmi
+ M u z y k a n i e z n a
granic,. M"odzi arty&ci
z obu krajów urzekaj)
i fascynuj) publiczno&$
s w o i m g" #b o k i m
z a m i"o wa n i e m d o
muzyki i swoj) pasj),
czym potrafi) zauroczy$
s"uchaczy.
Orkiestra ta w sposób
wzo rcowy cze rp i e
z naszego wspólnego
d z i e d z i c t w a
k u l t u r o w e g o , z a &

w swojej pracy i koncertach z porywaj)cym
zaanga'owaniem przemawia do nas uniwersalnym
j#zykiem muzyki. Obj#cie swoim patronatem tego wa'nego
polsko(niemieckiego wydarzenia kulturalnego to dla mnie
szczególna rado&$ i zaszczyt.

Dr. Gottfried Zeitz
Konsul Generalny Niemiec we Wroc"awiu
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Grußwort für die
Junge Deutsch-Polnische Philharmonie

anlässlich ihrer Probereisen nach Schloss Mi#ków,
Karpacz, Riesengebirge 26.-29. Juli 2014

Die Musiker der Jungen Deutsche-Polnischen Philharmonie
unter Leitung der Breslauer Geigerin und Managerin
Agnieszka Ostapowicz kommen auch in diesem Jahr wieder
zu gemeinsamen Proben und Konzerten in Niederschlesien
und Sachsen zusammen.
Die jungen Künstler unter dem Dirigat von Ma"gorzata
Sapiecha-Muzio" und Leitung der berühmten
Lehrerkörperschaft Urszula Marciniec-Mazur, Breslau,
Jacek Muzio", Breslau, Rüdiger Thal, Berlin, Maksymilian
Lipie!, Katowitz, Tomasz Stocki, Breslau und Zdzis"aw
Stolarczyk, Krakau, erarbeiten und präsentieren ein hoch
interessantes und dabei anspruchsvolles Programm mit
Dmitri Kabalewski ( +Die Komödianten-, Sergei Prokofiew -
Sinfonie+ Klassische, und Benjamin Britten -"The Young
Person's Guide to the Orchestra,.
Das Motto des Orchesters lautet +Musik kennt keine
Grenzen-. Die jungen Künstler aus beiden Ländern
bestechen und faszinieren die Zuhörer durch ihre tiefe,
dabei leidenschaftliche Musikalität und ziehen die Zuhörer
in ihren Bann.
Dieses Orchester verwirklicht in beispielgebender Weise
unser gemeinsames kulturelles Erbe und verleiht in seinen
Arbeiten und Darbietungen mit seinem mitreißenden
Engagement die Universalsprache der Musik.
Daher ist es mir eine besondere Freude und Ehre,
die Schirmherrschaft über dieses wichtige deutsch-
polnische Kulturereignis zu übernehmen.

Dr. Gottfried Zeitz
Generalkonsul der Bundesrepublik Deutschland in Breslau
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Szanowni Pa%stwo,

M"odzi muzycy z Polski i Niemiec ju' od 15 lat spotykaj) si# na
Dolnym *l)sku przygotowuj)c cykl koncertów symfonicznych.
Polsko-Niemiecka M"oda Filharmonia jest dla wielu uczniów
&rednich szkó" i studentów akademii muzycznych pierwszym
profesjonalnym do&wiadczeniem mi#dzynarodowej, artystycznej
wspó"pracy. O koncertach m"odych Filharmoników powiedziano,
'e odczarowuj) histori# i pokazuj), jaka wbrew powszechnym,
negatywnym opiniom jest m"odzie'. Tegoroczny, jubileuszowy
program prezentuje &wiatow) symfonik# ( dzie"a
Kabalewskiego, Prokofiewa, Brittena. Muzyk#, która zachwyca,
porywa i oczarowuje. Wspó"praca z Konsulatem Generalnym
Republiki Federalnej Niemiec we Wroc"awiu, Niemieckim
Towarzystwem Kulturalno-Spo"ecznym, samorz)dami, instytucjami
kultury i parafiami Dolnego *l)ska, Opolszczyzny, Saksonii
i Dolnej Saksonii po")czy"a oficjalne uroczysto&ci z pi#knem
muzyki. Orkiestra u&wietni"a swoim wyst#pem Dzie! Jedno&ci
Niemiec we Wroc"awiu, Inauguracj# Roku Polsko-Niemieckiego,
800-lecie Gminy. ydowskiej we Wroc"awiu, Ods"oni#cie Pomnika
Holokaustu w Berlinie, festiwal Young Euro Classic w Berlinie
i Hamburgu, jubileusz 800-lecia urodzin&w. El' biety.
Polsko-Niemiecka M"oda Filharmonia to platforma spotka!
muzyków, dyrygentów, pedagogów owocuj) ca udzia"em
w mi#dzynarodowych konkursach, warsztatach i festiwalach.
Projekt jako jedyny na terenie Polski i Niemiec ma zasi#g
ogólnopolski i ogólnoniemiecki. Na przestrzeni 15 lat swojej
dzia"alno&ci Orkiestra wykszta"ci"a pokolenia znakomitych
instrumentalistów graj) cych obecnie w filharmoniach, operach,
orkiestrach kameralnych m.in. w Warszawie, Gda! sku, Krakowie,
we Wroc"awiu, Berlinie, Dre/ nie, Lipsku, Hamburgu, Hanowerze,
Monachium. Organizacja Polsko-Niemieckiej M"odej Filharmonii
od pocz) tku zbli' a"a i ")czy"a instytucje oraz osoby prywatne.
Pragn# w sposób szczególny podzi#kowa$ wszystkim naszym
mecenasom, partnerom i dobroczy! com. Dzi#ki Pa! stwa pomocy
m"odzi muzycy z Polski i Niemiec zyskuj) mo' liwo&$zdobycia
wyj) tkowych do&wiadcze! artystycznych, pog"#bienia
wra' liwo&ci, wzrastania w otwarto&ci i tolerancji. Gratuluj#
m"odzie' y i ich rodzinom. Dzi#kuj#wszystkim Pa! stwu za obecno&$
i entuzjazm, które umacniaj) nas organizatorów w przekonaniu,
' e coroczny trud i zaanga' owanie maj) g"#boki sens.

Agnieszka Ostapowicz/ Dyrektor PNMF
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Sehr geehrte Damen und Herren,

die jungen Musiker aus Polen und Deutschland treffen
sich schon 15 Jahre lang in Niederschlesien und bereiten die
Sinfoniekonzerten vor.
Die Junge Deutsch-Polnische Philharmonie ist für viele Schüler
und Studenten der Musikhochschulen die erste, professionelle
Erfahrung der internationalen, künstlerischen Zusammenarbeit.
Man hat über die Konzerten der jungen Philharmoniker
gesprochen das die die Vergangenheit und die Geschichte
entzaubern und zeigen wie den Vorurteilen gegenüber
tatsächlich der Jugend ist. Diesjährige Jubiläumsprogramm
stellt weltberühmte sinfonische Werke von Kabalewski,
Prokofiew, Britten vor. Die bestechende und faszinierende
europäische Kompositionen. Die Zusammenarbeit mit der
Generalkonsulat der Bundesrepublik Deutschland sowie den
Deutschen Sozial-Kulturellen Gesellschafft in Breslau, mit den
lokalen Behörden, Kulturinstitutionen und Kirchengemeinden hat
dazu geführt die Konzerten der JDPP mit wichtigen
Feierlichkeiten zu integrieren. Das Orchester tratt zu Einlass Tag
der Deutschen Einheit in Breslau, der Eröffnung des Deutsch-
Polnischen Jahres, 800 Jahre der Jüdischen Gemeinde in
Breslau, Enthüllung des Holocaustdenkmals in Berlin, Festival
Young Euro Classic in Berlin und Hamburg, Jubiläum 800-Jahre
des Geburt von Hl. Elisabeth. Die JDPP ist die
Begegnungsplattforme von Musiker, Dirigenten, Pädagogen
die zu Teilnahme an internationalen Wettbewerbe, Workshops
und Festivals bringt. Die Junge Deutsch-Polnische Philharmonie
hat in 15 Jahren ihrer Präsenz auf der Musik- und
Ausbildungsbühne zahlreiche Absolventen ausgebildet, die
jetzt in dem besten Orchestern Warschaus, Danzigs, Krakaus,
Breslaus, Berlins, Dresdens, Leipzigs, Hannovers, Hamburgs,
Münchners etc. spielen. Die Organisation der Jungen Deutsch-
Polnischen Philharmonie brachte von Anfang an kulturelle
Institutionen und Privatpersonen näher zusammen. Ich möchte
mich sehr speziell beim allen unseren Förderer, Partner und
Freunden bedanken. Die jungen Musiker haben dank Ihre Hilfe
die Gelegenheit die künstlerischen Erfahrungen zu sammeln
sowohl wie Sensibilität, Offenheit und Tolleranz zu vertiefen. Ich
gratuliere den Musiker und ihren Familien. Bedanke mich auch
bei Ihnen für ihr Dasein und Enthusiasmus die uns Organisatoren
für tiefe Sinn unsere Engagement und Arbeit überzeugen.

Agnieszka Ostapowicz/ Direktorin der JDPP
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POLSKO-NIEMIECKA M! ODA FILHARMONIA

Polsko-Niemiecka M"oda Filharmonia rozpocz#"a dzia"alno&$
w roku 2000 na bazie wspó"pracy Dolnego* l) ska z Doln)
Saksoni) jako Mi#dzynarodowa M"odzie' owa Orkiestra
Symfoniczna. W roku 2003, z racji poszerzonej wspó"pracy
ze szko"ami muzycznymi i uczelniami z ca"ej Polski z regionami
Saksonii i Saksonii Anhalt zmieniona zosta"a nazwa zespo"u na
Polsko-Niemieck) M"od) Filharmoni# Dolny * l) sk. Orkiestra
powsta"a z inicjatywy wroc"awskiej skrzypaczki i menad' er
Agnieszki Ostapowicz oraz dyrygenta Stanis"awa Rybarczyka.
Patronaty w"adz polskich i niemieckich nad Orkiestr) obj#te
podczas 15 lat jej dzia"alno&ci przez: Ministra Kultury
i Dziedzictwa Narodowego, Marsza"ka Województwa
Dolno&l) skiego, Prezydenta Miasta Wroc"awia,
Nadburmistrza Miasta Drezna, Premiera Kraju Zwi) zkowego
Saksonia, Konsula Generalnego Republiki Federalnej Niemiec
we Wroc"awiu, Konsula Generalnego Rzeczpospolitej Polskiej
w Hamburgu oraz prezydentów i burmistrzów miast Polski
i Niemiec goszcz) cych Orkiestr# &wiadcz) o wadze i warto&ci
projektu dla polityki obu krajów. Muzycy Polsko-Niemieckiej
M"odej Filharmonii graj) obecnie w wielu renomowanych
orkiestrach polskich i zagranicznych. W roku 2012 powo"ano
nowe polsko-niemieckie kierownictwo artystyczne zespo"u
i nazw#POLSKO-NIEMIECKA M0ODA FILHARMONIA.

Nasze cele to:
- Zbudowanie we Wroc"awiu, mie&cie o wielokulturowych
korzeniach, Europejskiej Stolicy Kultury w roku 2016, miejsca
artystycznych spotka! mi#dzynarodowej m"odzie' y.
- udzia" w mi#dzynarodowych projektach artystycznych
(2015, 2016 - Singing Europe).
- Promocja uzdolnionych m"odych muzyków z obu krajów.
- Ukazanie muzyki jako znakomitej formy budowania
i wzmacniania relacji mi#dzyludzkich.
- Ukazywanie znaczenia tolerancji i wspó"pracy
mi#dzynarodowej.
- Poprzez gr# w orkiestrze symfonicznej oraz zespo"ach
kameralnych: poznanie niezwyk"ego repertuaru, praktyka
orkiestrowa i kameralna, czerpanie rado&ci z wykonywania
muzyki, poszerzenie umiej#tno&ci technicznych, rozwini#cie
umiej#tno&ci autoprezentacji, rozwini#cie kontaktów
interpersonalnych, nauka j#zyków obcych.
- Poszerzenie oferty edukacji artystycznej: promocja kursów,
warsztatów, konkursów muzycznych, tournee orkiestr.
- Promocja &wiatowych arcydzie" muzyki symfonicznej
ze szczególnym uwzgl#dnieniem kompozycji polskich
i niemieckich. Wskazanie na warto&$polskiej kultury i sztuki
w kontek&cie wspólnego europejskiego dziedzictwa.
- Wypromowanie Dolnego* l) ska i Wroc"awia jako wa' nego
o&rodka' ycia artystycznego.
- Podnoszenie kompetencji kulturalnych i budowanie stylu
' ycia opartego na aktywnym uczestniczeniu w kulturze.
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- Zapoznanie m"odych mi#dzynarodowych artystów z kultur)
i histori) Wroc"awia, Dolnego* l) ska i Polski.
- Rozwój i promocja aktywno&ci twórczej m"odzie' y kszta"conej
w systemie edukacji muzycznej oraz integracja&rodowiska
artystycznego.
- Umo' liwienie m"odym muzykom konfrontacji umiej#tno&ci
artystycznych.
- Wskazanie na warto&$m"odych europejskich artystów, którzy
ju' na &rednim etapie kszta"cenia mog) mie$ czynny
i warto&ciowy udzia" w nadawaniu kszta"tu kulturze
i &wiadomym odbiorze sztuki.
- Upowszechnianie kultury i edukacji muzycznej na Dolnym
*l) sku w miastach o mniejszej dost#pno&ci do kultury wy' szej,
muzyki klasycznej prezentowanej na wysokim poziomie
artystycznym.

Warsztaty PNMF trwaj) zazwyczaj dwa tygodnie. W tym roku
od 18 do 30 lipca. W pierwszym tygodniu odbywaj) si# próby
w sekcjach instrumentalnych oraz próby tutti( ca"ego zespo"u.
Uczestnicy maj) mo' liwo&$wspó"pracy równie' w zespo"ach
kameralnych. Wykonywane s) utwory klasyczne, opracowania
muzyki rozrywkowej, filmowej, standardów jazzowych a nawet
muzyka klezmerska. Drugi tydzie! to próby i koncerty na
terenie Polski i Niemiec. Oprócz koncertów symfonicznych
odbywaj) si# koncerty zespo"ów kameralnych. Towarzysz)
zazwyczaj swobodnym spotkaniom z przyjació"mi,
spo"eczno&ciami lokalnymi, mecenasami Orkiestry. Tworz)
niezwyk") atmosfer# i s) przez wszystkich d"ugo wspominane.
Motto +Muzyka nie zna granic, towarzyszy Orkiestrze od
pocz) tku w budowaniu wolnej od uprzedze! , wspólnej Europy.
Muzyka jako j#zyk uniwersalny dla wszystkich niezale' nie od
kraju pochodzenia, pomaga prze"amywa$ stereotypy
i nawi) zywa$ dialog. Orkiestra bra"a udzia" w wa' nych
wydarzeniach politycznych zarówno polskich, niemieckich,
jak i rangi europejskiej:

9
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- Koncert z okazji 800-lecia istnienia Gminy. ydowskiej
we Wroc"awiu z udzia"em kantora synagogi wiede! skiej
Samuela Barzilaia /2002/;
- Koncert nadzwyczajny Anio"y Europy z okazji przyst) pienia
Polski do Unii Europejskiej pod dyr. Piotra Rubika obejrza"a
wielomilionowa publiczno&$europejska oraz ponad 22 tysi) ce
widzów na wroc"awskim rynku /2004/;
- Koncert na Pariserplatz w Berlinie podczas uroczysto&ci
ods"oni#cia Pomnika dla Zamordowanych. ydów Europy
z udzia"em Josepha Malovanego, solistów Stattskapelle Berlin,
dyrygenta Dana Ettingera, Chóru Synagogi pod Bia"ym
Bocianem we Wroc"awiu /2005/;
- Koncerty na festiwalu Young Euro Classic w Berlinie
i Hamburgu /2005/;
- Koncert we Wroc"awiu z okazji inauguracji Roku Polsko-
Niemieckiego 2005/2006.

DIE JUNGE DEUTSCH-POLNISCHE PHILHARMONIE

Die Junge Deutsch-Polnische Philharmonie ist im
Jahre 2000 auf Basis der Zusammenarbeit von
Niederschlesien und Niedersachsen als Internationales
Jugendsinfonieorchester entstanden. Im Jahre 2003 weitete
sich die Zusammenarbeit auf die Regionen Sachsen und
Sachsen Anhalt aus und das Orchester erhielt den Namen
+Junge Deutsch-Polnische Philharmonie Niederschlesien-.
Zu den Zukunftsplänen des Orchesters gehört die
Unterstützung der Stadt Breslau als Kulturhauptstadt 2016
schon im Jahre 2015 im Projekt Singing Europe. Das
Orchester entstand Dank der Initiative der Breslauer
Geigerin und Managerin Agnieszka Ostapowicz, sowie
Stanis"aw Rybarczyks( Dirigent des Orchesters in den
Jahren 2000-2010. Die Junge Deutsch-Polnische
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Philharmonie nahm an wichtigen polnischen, deutschen oder
europäischen politischen Ereignissen teil.
Die wichtigsten waren:
- 800 Jahre Jüdische Gemeinde in Breslau;
- +Engel Europas- ( ein außerordentliches Konzert anlässlich
des EU-Beitritts Polens vor einem Publikum von über 22
Tausend Menschen auf dem Breslauer Markt; das Konzert
wurde mehrmals ausgestrahlt und wurde von Millionen
Menschen in ganz Europa angeschaut;
- Konzert auf dem Pariser Platz in Berlin zur Enthüllung des
Denkmals für die ermordeten Juden Europas;
- Konzerte im Rahmen des Young Euro Classic in Berlin und
Hamburg;
- Konzert bei der Inauguration des Deutsch-Polnischen Jahres
2005/06.

Die Junge Deutsch-Polnische Philharmonie ist die wichtigste
Initiative von Zusammenarbeit der deutschen und polnischen
Jugend sowie von Unterstützung besonders begabter junger
Musiker aus beiden Ländern. Sie betont die Bedeutung der
Toleranz und der offenen Form bei der Zusammenarbeit
zwischen Deutschland und Polen. Die Brücke der
Verständigung hat verbunden, und verbindet jedes Jahr aufs
Neue Städte und Gemeinschaften beider Länder. Die
Begegnungen der Jugendlichen im Rahmen der Philharmonie
resultieren in zahlreichen Einladungen zur Teilnahme an
Wettbewerben, Workshops, Konzerten und regionalen
Tourneen. Das Orchester gibt die einzige Gelegenheit in
Polen, praktische Erfahrungen im Orchesterspielen zu
sammeln und ermöglicht die Zusammenarbeit und den
Kontakte mit der deutschen Jugend. Zum Projekt werden die
begabtesten jungen Musiker eingeladen: Gewinner von
regionalen, nationalen und internationalen Wettbewerben(
Schüler der Oberstufe der Musikschulen sowie
Musikstudenten aus Polen und Deutschland.
Der Orchesterworkshop dauert zwei Wochen. In der ersten
Woche üben die Musiker das Symphonieprogramm, unter
der Anleitung von erfahrenen Pädagogen. In der zweiten
Woche folgen Proben und Auftritte in Polen und Deutschland.
Die Jugend bekommt ebenfalls die Möglichkeit,
in Kammermusikensembles zu spielen.
Durch das sorgfältig zusammengestellte, internationale
Programm lernen die Jugendlichen, sowohl das deutsche und
polnische Publikum, als auch die klassischen Werke
europäischer Musik kennen, mit besonderer Berücksichtigung
polnischer und deutscher Kompositionen.
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MA! GORZATA SAPIECHA-MUZIO!
DYRYGENT PNMF

Ma"gorzata Sapiecha( Muzio" jest absolwentk) Akademii
Muzycznej we Wroc"awiu w klasie dyrygentury symfonicznej
prof. Marka Pijarowskiego (1998) oraz Wydzia"u Wychowania
Muzycznego tej' e uczelni, który uko! czy"a z wyró' nieniem
w roku 1993 studiuj) c dyrygentur# w klasie prof. Zofii
Urbanyi-Krasnod#bskiej. Swoje umiej#tno&ci doskonali"a
w ramach kursów mistrzowskich i seminariów m.in. Akademii
Bachowskiej w Stuttgarcie pod kierunkiem prof. Helmutha Rillinga.
Wielokrotna stypendystka Ministra Kultury i Sztuki, a tak' e
laureatka nagrody dla +Najlepszego absolwenta Uczelni
Artystycznych Wroc"awia, . Jest laureatk) I Wyró' nienia
II Ogólnopolskiego Przegl) du M"odych Dyrygentów im. Witolda
Lutos"awskiego w Bia"ymstoku. Jako dyrygent, w latach
2002-2009 wspó"pracowa"a z wroc"awskim Teatrem Muzycznym
+Capitol, przygotowuj) c spektakle premierowe oraz prowadz) c
przedstawienia operetkowe i musicalowe (+Zemsta Nietoperza,
J. Straussa,+Ksi#' niczka czardasza, E. Kalmanna,+Opera
za 3 grosze, K. Weila,+Kraina U&miechu, F.Lehara,+Skrzypek
na dachu, J.Bocka,+My fair lady, F.Loewe,+A Chorus Line,
M. Bennetta). Dyrygowa"a orkiestrami Filharmonii Wroc"awskiej,
Filharmonii Sudeckiej w Wa"brzychu, Filharmonii Dolno&l) skiej
w Jeleniej Górze, Orkiestr) Kameraln) +Wratislavia, Orkiestr)
Kameraln) +Ricordanza, , Orkiestr) Symfoniczn) w S"upsku,
Orkiestr) Symfoniczn) w P"ocku, Orkiestr) Symfoniczn)
Uniwersytetu Technicznego w Dre/ nie. Ma na swoim koncie
wyst#py ze znakomitymi solistami zarówno z kr#gu muzyki
powa' nej (Miriam Nastasi, Janos Ballint, Wies"aw Ochman,
Krzysztof Jakowicz, Dariusz Paradowski), jak i rozrywkowej (Irena
Santor, Wojciech M"ynarski, Katarzyna Groniec). Od roku 2000
jest Kierownikiem Artystycznym i Dyrygentem Akademickiego
Chóru Politechniki Wroc"awskiej, a od 1992 równie' Orkiestry
i Chóru Zespo"u Szkó" Muzycznych im. Stanis"awa Moniuszki
w Wa"brzychu. Prowadzi aktywn) dzia"alno&$koncertow) w kraju
i za granic) . Prowadzone przez ni) zespo"y zdobywaj) laury
na konkursach i festiwalach. Koncertowa"a m.in. w Niemczech,
Francji, Hiszpanii, S"owacji, Chinach, Bo&ni i Hercegowinie,
Chorwacji, Grecji, W"oszech.
Ma"gorzata Sapiecha-Muzio" jest pomys"odawc) oraz g"ównym
realizatorem cyklu Koncertów Wielkopostnych, które -
organizowane przez Zespó" Szkó" Muzycznych - od roku 1998
regularnie odbywaj) si# w Wa"brzychu. W ramach koncertów
prezentowane s) wybitne dzie"a muzyki oratoryjnej
(m.in.+Requiem, G. Faure, Msza c-moll W.A. Mozarta,+Requiem,
J. Ruttera,+Msza0aci! ska, S. Moniuszki). Od roku 2000 pe"ni
funkcj# Dyrektora Artystycznego odbywaj) cego si# rokrocznie
we Wroc"awiu Festiwalu+Barbórkowego, Chórów Akademickich.
Podczas festiwalu oprócz muzyki chóralnej a cappella
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prezentowane s) najs"ynniejsze utwory wokalno-instrumentalne
(m.in. +Carmina Burana, C. Orffa, +Oratorio de Noel,
C. Saint-Saensa,-Angelus, i -Exodus, W. Kilara) w wykonaniu
po")czonych chórów i orkiestry festiwalowej pod dyrekcj)
Ma"gorzaty Sapiechy-Muzio".
W swoim dorobku posiada nagrania p"ytowe:
- +Requiem, W.A. Mozarta (Orkiestra i Chór ZSM
w Wa"brzychu i Legnicy);
- +Kol#da si# niesie, G. Pstroko! ska-Nawratil (Wies"aw Ochman,
Chór Kameralny+Cantores Minores Wratislavienses, , Orkiestra
Kameralna+Ricordanza,);
- +A cappella, (Akademicki Chór Politechniki Wroc"awskiej);

- +Dzieci) tko si#
n a r o d z i " o ,
(Akademicki Chór
P o l i t e c h n i k i
Wroc"awskiej);
Osta tn io zosta"a
u h o n o r o w a n a
nagrod) Marsza"ka
W o j e w ó d z t w a
Dolno&l) skiego za
Wybitne Osi) gni#cia
w Dziedzinie Kultury
+W e n a 2 0 1 3, ,
a tak' e nagrod)
Dyrektora Centrum
Edukacji Artystycznej
w Warszawie.

MA! GORZATA
SAPIECHA-MUZIO!

DIRIGENTIN DER JDPP

Ma"gorzata Sapiecha( Muzio" schloss das sinfonische Dirigat bei
Prof. Marek Pijarowski an der Hochschule für Musik in Breslau mit
einer Auszeichnung ab. Ihre künstlerischen Fähigkeiten erlangte
Sie im Rahmen verschiedener Meisterkurse und Seminare u.a.bei
Prof. Helmuth Rilling an der Bachakademie. Mehrmals erhielt
Ma"gorzata Sapiecha( Muzio" das Stipendium des Ministeriums
für Kultur und Nationalerbe, sowie die Auszeichnung+Bester
Absolvent der Hochschule für Künste in Breslau-. Sie ist ebenfalls
Preisträgerin des ersten Preises des Witold-Lutos"awski-
Wettbewerbes für junge Dirigenten in Bia"ystok. In den Jahren
2002-2009 arbeitete sie als Dirigentin mit dem Breslauer Theater
Capitol bei Uraufführungen verschiedener Musicals und
Operetten von J. Strauss, E. Kalmann, K. Weil, F. Lehar, J.Bock,
F. Loewe, M.Bennett zusammen. Regelmäßig arbeitet Ma"gorzata
Sapiecha( Muzio" sowohl mit den Philharmonien in Wroc"aw,
Wa"brzych, Jelenia Góra, S"upsk und P"ock, als auch mit den
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Kammerorchestern+Wratislavia, und +Ricordanza, oder dem
Orchester der Technischen Universität in Dresden zusammen.
Sie trat sowohl mit namhaften klassischen Solisten wie Miriam
Nastasi, Janos Ballint, Wies"aw Ochman, Krzysztof Jakowicz oder
Dariusz Paradowski, als auch mit Solisten der Unterhaltungsmusik,
wie z.B. Irena Santor, Wojciech M"ynarski, Katarzyna Groniec auf.
Seit dem Jahr 2000 ist Ma"gorzata Sapiecha( Muzio"künstlerische
Leiterin und Dirigentin des Chores der Technischen Universität
in Breslau. Seit 1992 leitet sie außerdem das Orchester und den
Chor des Stanis"aw-Moniuszko-Musikkonservatoriums
in Wa"brzych. Mit diesen beiden Ensembles nimmt Sie an
zahlreichen Konzerten und Wettbewerben in Polen und dem
Ausland teil. Der Chor und das Orchester wurden mehrmals mit
hohen Preisen auszeichnet. Ma"gorzata Sapiecha( Muzio" trat
u.a. schon in Deutschland, Frankreich, Spanien, China,
Griechenland, Italien, Bosnien Herzegowina und Kroatien auf.
Zusätzlich initiierte sie im Jahre 1998 die Konzertreihe der
Fastenzeit-Konzerte in Wa"brzych, die dem Publikum bis heute
berühmte Kompositionen wie z. B. das+Requiem, von. G. Faure,
die Missa c-moll von W.A. Mozart, das+Requiem, von J. Rutter
oder die+Latanische Messe, von S. Moniuszko präsentieren.
Seit 2000 ist Ma"gorzata Sapiecha( Muzio" ebenfalls
künstlerische Leiterin des Breslauer Festivals der akademischen
Chöre, das jährlich zahlreiche polnische Chöre nach Breslau
bringt. Im Rahmen des Festivals werden mit dem unter ihrer Leitung
stehenden Festivalorchester auch immer große Chorkompositionen
wie z.B.+Carmina Burana, von C. Orff,+Oratorio de Noel, von
C. Saint-Saens oder-Angelus, und -Exodus, von W. Kilar
aufgeführt.
Unter der Leitung von Ma"gorzata Sapiecha-Muzio" entstanden
CD Aufnahmen von:
- W.A. Mozarts +Requiem, mit Orchester und Chören des
Musikkonservatoriums Wa"brzych und Legnica;
- G. Pstroko! ska-Nawratil+Kol#da si# niesie, (Weihnachs Lieder)
mit Wies"aw Ochman, dem Breslauer Kammerchor+Cantores
Minores Wratislavienses, sowie dem Kammerorchester
+Ricordanza, ;
- +A cappella, mit dem Chor der Technischen Hochschule Breslau;
- +Dzieci) tko si# narodzi"o,(Weihnachs Lieder) mit dem Chor
der Technischen Hochschule Breslau.
Im Jahre 2013 bekam Ma"gorzata Sapiecha-Muzio"
die Auszeichnung des Marschalls von Woiwodschafft
Niederschlesien für außergewöhnlichen Erzeugnisse im Bereich
Kultur +Wena 2013, sowohl die Auszeichnung des Direktors
des Zentrums für Künstlerische Ausbildung in Warschau.
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AGNIESZKA OSTAPOWICZ$ DYREKTOR PNMF

Agnieszka Ostapowicz uko! czy"a wydzia" instrumentalny
Akademii Muzycznej im. K. Lipi! skiego we Wroc"awiu w klasie
skrzypiec prof. K. Bruczkowskiego. Warsztat artystyczny
doskonali"a równie' w ramach mi#dzynarodowych kursów
mistrzowskich u profesorów Eberhardta Feltza, Keen Kook Lee,
Elspeth Iliff oraz kursów po&wi#conych praktyce wykonawczej na
historycznych instrumentach u Petera Lessauera, Marinette Troost,
Zygmunta Kaczmarskiego, Agaty
Sapiechy, Simona Standage,
Michaeli Comberti, Pauline
Nobes, Juli Bischop. Ju' podczas
studiów rozpocz#"a artystyczn)
w s p ó"p r a c# z p o l s k i m i
i mi#dzynarodowymi orkiestrami
i zespo"ami graj) cymi na
instrumentach wspó"czesnych
i historycznych. Po uko! czeniu
z wynikiem bardzo dobrym
studiów w Akademii Muzycznej
we Wroc"awiu uko! czy"a
p o d y p l o m o w e s t u d i a
w +Dresdner Akademie für Alte
Musik, jako stypendystka
w klasie skrzypiec barokowych
Simona Standage. Obok
r o z l e g"e j d z i a"a l n o&c i
a r t y s t y c z n e j A g n i e s z k i
Ostapowicz równoleg"ym nurtem
by"a dzia"alno&$ menad' erska- wspó"praca z festiwalami,
teatrami, wroc"awskimi instytucjami kultury. Agnieszka
Ostapowicz by"a równie' wieloletnim t"umaczem Ogólnopolskich
Warsztatów Nauczania Gry na Instrumentach Smyczkowych oraz
cz"onkiem ESTA (European Strings Teachers Association).
Na zamówienie Ministerstwa Kultury przet"umaczy"a z j#zyków
angielskiego i niemieckiego materia"y dydaktyczne
wykorzystywane w szko"ach muzycznych w ca"ej Polsce. W latach
1999-2010 wspó"pracowa"a z Agencj) Artystyczn) Art&Business
Direction organizuj) c koncerty i mi#dzynarodowe projekty
artystyczne w Polsce i za granic) . Nagra"a dwie p"yty CD.
Pierwsz) z towarzyszeniem Chóru Synagogi pod Bia"ym
Bocianem we Wroc"awiu (2006), drug) zatytu"owan) +*wiat"o-
z towarzyszeniem organów (2008).
Od roku 2000 Agnieszka Ostapowicz jest dyrektorem
Polsko-Niemieckiej M"odej Filharmonii Dolny* l) sk. Od roku 2004
równie' Young Classic Wratislavia( Festiwalu M"odych Orkiestr.
Jest wspó"za"o' ycielem i prezesem zarz) du Fundacji PRO ARTE
w latach 2005-2011. W roku 2006 uko! czy"a na Uniwersytecie
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Jagiello! skim studia podyplomowe zarz) dzania kultur) .
W latach 2009-2012 przygotowa"a i prowadzi"a na zamówienie
Towarzystwa Edukacji Otwartej oraz Dolno&l) skiego O&rodka
Osób Twórczych we Wroc"awiu autorskie programy warsztatów
arteterapii. We wrze&niu 2011 w ramach Ogólnopolskiej
Konferencji Arteterapii we Wroc"awiu prezentowa"a wyk"ad
+Porozumienie poprzez sztuk#,. W styczniu 2011 powo"a"a
agencj# artystyczn) ARTES realizuj) c) autorskie projekty
i koncerty.
W czerwcu 2011 z r) k prezydentów Polski i Niemiec, jako jedyna
Dolno&l) zaczka otrzyma"a nagrod# DOBRY S1SIAD/ GUTER
NACHBAR za szczególne osi) gni#cia w budowaniu polsko-
niemieckiego porozumienia i wspó"pracy m"odzie' y.
Od kwietnia 2012 roku pracuje w Filharmonii Wroc"awskiej
im. Witolda Lutos"awskiego oraz w instytucji kultury
Mi#dzynarodowy Festiwal Wratislavia Cantans. Od maja 2014
roku w Narodowym Forum Muzyki.
Wybrane koncerty i mi#dzynarodowe projekty artystyczne
realizowane przez Agnieszk# Ostapowicz pod patronatami
najwy' szych w"adz pa! stwowych i samorz) dowych:
- 2000 - Koncert i wernisa' + Spotkanie Kultur - Pie&! *wiata, .
z okazji Millenium Wroc"awia (Wroc"aw-Bazylika&w. El' biety
oraz Rynek).
- Od 2000 - 2010 - Warsztaty i koncerty Polsko-Niemieckiej
M"odej Filharmonii Dolny* l) sk.
- 2003 - Koncert+Anio"y Europy, z okazji przyst) pienia Polski
do Unii Europejskiej (Wroc"aw-Rynek).
- 2004 - Koncert z okazji jubileuszu 800-lecia Gminy
Wyznaniowej. ydowskiej we Wroc"awiu.
- 2004-2011 - Young Classic Wratislavia - Festiwal M"odych
Orkiestr.
- 2005 - Koncert z okazji ods"oni#cia Pomnika Holokaustu (Berlin-
Parieserplatz).
- 2005 - Przygotowanie i wydanie P"yty +Muzyka nie zna granic, -
z okazji 5-lecia Polsko-Niemieckiej M"odej Filharmonii Dolny
* l) sk.
- 2005 - Inauguracja Roku Polsko-Niemieckiego (Wroc"aw-
Katedra Marii Magdaleny).
- 2006 - Koncert z okazji Dnia Jedno&ci Niemiec (Wroc"aw-
Katedra Marii Magdaleny).
- 2007 - Europejskie Forum Kobiety Dzisiaj (W#gry-Czechy-
Polska-Niemcy).
- 2008 - Pami#$ Nocy Kryszta"owej (Warszawa-Wroc"aw-
Frankfurt-Berlin).
- 2008 - Chór Synagogi Pod Bia"ym Bocianem - Tourne Estonia.
- 2008 - nagranie i wydanie autorskiej p"yty *wiat"o.
- 2009 - przygotowanie, realizacja w randze dyrektora
artystycznego III Festiwalu Mniejszo&ci Niemieckiej w Polsce (Hala
Stulecia Wroc"aw).
- 2010 - przygotowanie i wydanie P"yty 10-lat Polsko-
Niemieckiej M"odej Filharmonii Dolny* l) sk.
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- 2010 - organizacja koncertów Narodowej Orkiestry
M"odzie' owej Norwegii oraz Narodowej Orkiestry M"odzie' owej
Armenii.
- 2010 - wspó"organizacja koncertu oraz polsko-niemieckiej sesji
naukowej po&wi#conej Johannesowi Schneiderowi.
- 2011 - koncert jubileuszowy - 20-lecie Niemieckiego
Towarzystwa Kulturalno-Spo"ecznego we Wroc"awiu.
- 2011 - koncert Utrechtsch Studenten Concert (wpisanej do ksi#gi
rekordów Guinessa) oraz Wiener Jeunesse Orchester.

AGNIESZKA OSTAPOWICZ
DIREKTORIN DER JDPP

Agnieszka Ostapowicz hat das Studium im Fach Geige an der
Hochschule für Musik K. Lipinski in Wroc"aw bei Prof. K. Bruczkowski
abgeschlossen. Die künstlerischen Fähigkeiten entwickelte sie im
Rahmen von internationalen Meisterkursen bei Prof. Eberhardt
Feltz, Keen Kook Lee, Elspeth Iliff sowohl den Kursen für
Aufführungspraxis auf historischen Instrumenten bei Peter
Lessauer, Marinette Troost,
Zygmunt Kaczmarski, Simon
S t a n d a g e , M i c h a e l a
Comberti, Pauline Nobes und
Julia Bischop. Schon im Laufe
des Studiums fing Agnieszka
Ostapowicz intensiv mit
p o l n i s c h e n u n d
internationalen Orchester und
Ensembles für Alte Musik
zusammenzuarbeiten. Nach
dem äußerst erfolgreichen
Abschluss des Studiums an der
Hochschule für Musik in
B r e s l a u w u r d e s i e
Stipendiatin der +Dresdner
Akademie für Alte Musik, in
der Klasse für Barockgeige
bei Simon Standage.
Agnieszka Ostapowicz fing
m i t o r ga n i s a t o r i s c h e n
Tätigkeiten schon im Laufe
ihres Studiums in Breslau an.
Sie arbeitete mit Festivals,
Theatern und Breslauer Kulturinstitutionen zusammen. Agnieszka
Ostapowicz war langjährig Dolmetscher der Kurse für Lehrer der
Streichinstrumenten mit Dozenten und Fachberatern aus
Deutschland, England und Russland. Auf Bestellung des

fot.: Archiwum A. Ostapowicz
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Kulturministeriums von Polen übersetzte Agnieszka Ostapowicz
aus dem Englischen und dem Deutschen didaktische Materialien
für Pädagogen für Streichinstrumente aus ganz Polen. Agnieszka
Ostapowicz ist Mitglied von ESTA. In den Jahren 1999-2010
arbeitete sie mit der Künstler-Agentur Art&Business Direction im
Rahmen der Organisation verschiedener Konzerte und
Kulturveranstaltungen in Polen und im Ausland zusammen.
Seit dem Jahre 2000 ist Agnieszka Ostapowicz organisatorische
Leiterin der Jungen Deutsch-Polnischen Philharmonie
Niederschlesien. Seit 2004 ist sie auch Leiterin des Festivals
+Young Classic Wratislavia- ( dem Breslauer Festival der
Jugendorchester. In den Jahren 2005-2010 war Agnieszka
Ostapowicz Vorsitzende des Vorstands der Fundacja+Pro Arte, .
Im Jahr 2006 schloss sie an der Universität Jagiellonica in Krakau
das Studium für Kulturmanagement ab. In Juni 2011 bekam
Agnieszka Ostapowicz als einzige Person aus Niederschlesien die
Auszeichnung der+Guter Nachbar-. Im Januar 2011 gründete
Agnieszka Ostapowicz die Artes Künstler Agentur und organsiert
weiterhin internationale Projekte die der Entwicklung der guten
nachbarschaftlichen Beziehungen dienen. Seit April 2012
arbeitet Agnieszka Ostapowicz für die Breslauer Philharmonie
und das Festival Wratislavia Cantans. Seit Mai 2014 für
Nationales Forum für Musik.

Ausgewählte Konzerte und internationale künstlerische Projekte
die von Agnieszka Ostapowicz unter den höchsten staatlichen und
regionalen Schirmherrschafften realisiert wurden:
- 2000 - Konzert und Vernissage-Treffen der Kulturen+Lied der
Welt- zum Anlass des Milleniums von Wroc"aw (Wroc"aw-
Hl. Elisabeth Kirche und der breslauer Markt).
- Von 2000 bis 2010 - Workshops und Konzerte des
Internationalen Jugendsinfonieorchesters Niederschlesien und seit
2004 der Jungen Deutsch-Polnischen Philharmonie
Niederschlesien.
- 2003 - Konzert+Engel Europas, zum Anlass des Beitritts Polens
in die Europäische Union (Breslau - Markt).
- 2004 - Konzert zum Anlass2800 Jahre Jüdische Gemeinde
in Breslau (Breslau - Synagoge).
- 2004 bis 2011 - Festival Young Classic Wratislavia (Breslau und
Niederschlesien).
- 2005 - Eröffnung des Denkmalls für die ermordeten Juden
Europas (Berlin-Pariserplatz).
- 2005 - Vorbereitung und Ausgabe der CD's+Musik kennt keine
Grenzen,- zum Anlass des fünfjährigen Jubiläums der Jungen
Deutsch-Polnischen Philharmonie Niederschlesien.
- 2005 - Eröffnung des Deutsch-Polnischen Jahres (Breslau(
Maria Magdalena Kathedrale).
- 2006 - Konzert zum Anlass des Tages der Deutschen Einheit
in Breslau (Breslau- Maria Magdalena Kathedrale).
- 2007 - Europäisches Forum2Frauen heute - Auf den Spuren der
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Heiligen Elisabeth (Ungarn-Tschechy-Polen-Deutschland).
- 2008 - Andacht anlässlich der Kristallnacht (Warschau-Breslau-
Frankfurt-Berlin).
- 2008 - Chor der Synagoge zum Weißen Storch in Breslau-
Tourne Estonien.
- 2008 - Aufnahme und Authorverlag des CD's des Lichts.
- 2009 - Konzert des Dresdner Kreuzchores in der Kreuzkirche
zu Breslau.
- 2009 - künstlerische Leitung des III Festivals der Kultur der
Deutschen Minderheit In Polen ( Breslau-Jahrhundert Halle).
- 2010 - Vorbereitung und Ausgabe der CD210 Jahre der Jungen
Deutsch-Polnischen Philharmonie Niederschlesien.
- 2010 - Organisation von Konzerten des Nationalen
Jugendsinfonieorchesters von Norwegen und des Nationalen
Jugendsinfonieorchesters von Armenien.
- 2010 - Organisation des Abschlusskonzertes der Deutsch-
Polnischen Konferenz, gewidmet Johannes Schneider .
- 2011 - Jubiläumskonzert - 20 Jahre der Deutschen Sozial
Kulturellen Gesellschafft in Breslau (Breslau-Alte Börse).
- 2011 - Konzerte von Utrechtsch Studenten Concert (das Älteste
Orchester Europas nach Guiness Verzeichniss) und Wiener
Jeunesse Orchester.

fot.: Archiwum A. Ostapowicz
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NASI PROFESOROWIE/UNSEREN DOZENTEN:

Die Registerproben und
Kammermusikproben der Jungen Deutsch-Polnischen
Philharmonie leiten im Jahre 2014 die folgenden Dozenten:

(Akademia Muzyczna Wroc"aw)
Celli, Kontrabässe

(Opera Wroc"aw)
Violini, Bratschen

(Staatskapelle Berlin)
Violini, Bratschen

(NOSPR Katowice, AM Kraków)
Holzbläserinstrumente

(NOSPR Katowice, AM Kraków)
Blächbläserinstrumente

Próby w sekcjach instrumentalnych i zespo#ach
kameralnych PNMF prowadz* w roku 2014 polscy
i niemieccy profesorowie/

( wiolonczele, kontrabasy/

( skrzypce i altówki/

( instrumenty d#te drewniane/

( instrumenty d#te blaszane/

( skrzypce i altówki/

URSZULA MARCINIEC-MAZUR

TOMASZ STOCKI

RÜDIGER THAL

MAKSYMILIAN LIPIE+

ZDZIS! AW STOLARCZYK
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JACEK MUZIO! jest perkusist) , absolwentem Wydzia"u
Instrumentalnego Akademii Muzycznej we Wroc"awiu.
Wspó"pracuje z Filharmoni) Wroc"awsk) , Teatrem Muzycznym
Capitol, Orkiestr) Kameraln) Leopoldinum. Jest twórc)
i kierownikiem artystycznym zespo"u perkusyjnego Repercussion,
z którym prowadzi aktywn) dzia"alno&$artystyczn) . Jest jednym
z za"o' ycieli i prezesem zarz) du Fundacji+Repercussion"
- wspó"organizatora wielu przedsi#wzi#$ kulturalnych
i edukacyjnych, m.in. Festiwalu Rytmu Drum Battle w Legnicy oraz
wroc"awskiej szko"y perkusyjnej Drumclinic. Swoje bogate
do&wiadczenia artystyczne wykorzystuje w pracy dydaktycznej
z m"odzie') ( od kilkunastu lat jest nauczycielem perkusji
w Zespole Szkó"Muzycznych w Legnicy.
Równolegle z dzia"alno&ci) artystyczn) aktywnie dzia"a jako
producent fonograficzny( od po"owy lat 90 wspó"tworzy
wydawnictwo Luna Music, które w swoim katalogu zgromadzi"o
liczne nagrania zarówno z kr#gu muzyki klasycznej, jak
i rozrywkowej. Swoje do&wiadczenia w tej dziedzinie przekazuje
studentom Dziennikarstwa i Komunikacji Spo"ecznej Dolno&l) skiej
Szko"y Wy' szej we Wroc"awiu.

JACEK MUZIO! absolvierte die Hochschule für Musik
in Breslau. Er arbeitet mit der Breslauer Philharmonie, dem
Musiktheater Capitol und dem Kammerorchester Leopoldinum
zusammen. Er ist Gründer und Musiker des Ensembles
Repercussion. Jacek Muzio" ist außerdem Vorsitzender des
Vorstands der Stiftung+Repercussion", welche Mitveranstalter
zahlreicher Ereignisse die der Kultur und Ausbildung dienen
(u.a. des Festivals Drum Battle in Legnica sowie der Breslauer
Musikschule für Schagzeug+Drumclinic-). Seine künstlerische
Erfahrung auf dem Gebiet des Schlagzeugs bringt er den
Jugendlichen des Musikkonservatoriums in Legnica nahe. Neben
seiner künstlerischen
Tätigkeit seit dem
Jahre 1995 ist Jacek
M u z i o" b e i m
Musikverlag Luna
M u s i c a k t i v .
Z u s ä t z l i c h
u n t e r r i c h t e t e r
ebenfalls an der
Niederschlesischen
H o c h s c h u l e f ü r
Kommunikation und
Journalismus.
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URSZULA MARCINIEC-MAZURuko! czy"a studia
w klasie wiolonczeli docenta Zdzis"awa Butora w Akademii
Muzycznej im. Karola Lipi! skiego we Wroc"awiu w latach
1984-1989. Doskonali"a swoje umiej#tno&ci czynnie
uczestnicz) c w mistrzowskich kursach interpretacji
i warsztatach m.in. w Weimarze i0a! cucie, poszerzaj) c
umiej#tno&ci pod okiem znakomitych wiolonczelistów
m.in. Siegfrieda Palma, Ivana Monigettiego, Andrzeja
Orkisza, Romana Sucheckiego, Mariny Czajkowskiej
i Bogumi"y Reszke.
Po uko! czeniu studiów w roku 1989, zosta"a zatrudniona na
stanowisku asystenta w klasie wiolonczeli w macierzystej
uczelni a po przeprowadzeniu przewodu kwalifikacyjnego
I stopnia w roku 1994 na stanowisku adiunkta
z kwalifikacjami I stopnia. W roku 2001 uzyska"a kwalifikacje
II stopnia, a od roku 2008 pracuje na stanowisku profesora
nadzwyczajnego Akademii Muzycznej we Wroc"awiu.
Koncertuje jako solistka i kameralistka w kraju i za granic) .
W latach 1987-2001 jako muzyk orkiestrowy wyst#powa"a z:
Wroc"awsk) Orkiestr) Kameraln) Leopoldinum, Orkiestr)
Filharmonii Opolskiej, Wroc"awsk) Orkiestr) Kameraln)
Wratislavia, Menuhin Festival Orchestra.
Jako muzyk solista Orkiestry Leopoldinum wspó"pracowa"a ze
znakomitymi artystami takimi jak Yehudi Menuhin, Jerzy
Maksymiuk, Ewa Podle&, Konstanty Andrzej Kulka, Vadim
Brodski, Jan Stanieda, Krzysztof Jab"o! ski.
Od kilku lat jako cz"onek+Kwartetu Capitol, wspó"pracuje
z Teatrem Muzycznym we Wroc"awiu bior) c udzia"
w premierach i spektaklach muzycznych wystawianych
na scenie tego teatru.
Wkrótce po uzyskaniu kwalifikacji II stopnia, w maju 2002
roku zosta"a wybrana na Prodziekana Wydzia"u
Instrumentalnego Akademii Muzycznej we Wroc"awiu.
Po up"ywie dwóch kadencji w roku 2012 zosta"a wybrana do
pe"nienia zaszczytnej funkcji Dziekana Wydzia"u
Instrumentalnego, któr) sprawuje obecnie w drugiej kadencji.
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URSZULA MARCINIEC-MAZURhat im Jahre 1984-
1989 an der Hochschule fur Musik in Wroc"aw bei Prof.
Zdzis"aw Butor studiert. Die kunstlerischen Fahigkeiten hat
Sie in Rahmen Meisterkurse in Weimar und0a! cut bei
namhaften Cellisten Siegfried Palma, Ivan Monigetti,
Andrzej Orkisz, Romana Suchecki, Marina Czajkowska und
Bogumi"a Reszke entwickelt. Nach dem Abschluss des
Studiums fing Urszula Marciniec-Mazur an der Hochschule
als Assistentin zu arbeiten. Ab Jahre 2008 ist Sie Professorin
der Hochschule geworden. Sie tritt als Solistin und
Kammermusikerin in Polen und im Ausland auf. Im Jahre
1987-2001 trat sie mit Kammerorchester Leopoldinum,
Philharmonie Opole, Kammerorchester Wratislavia,
Menuhin Festival Orchestra zusammen. Als Solistin des
Kammerorchesters Leopoldinum arbeitete Sie u.a. mit
Yehudi Menuhin, Jerzy Maksymiuk, Ewa Podle&, Konstanty
Andrzej Kulka, Vadim Brodski, Jan Stanieda, Krzysztof
Jab"o! ski zusammen.
Seit einige Jahre ist Sie Mitgliederin des+Kwartet Capitol,
und arbeitet mit der Breslauer Musiktheater zusammen. Ab
Mai 2002 ist Urszula Marciniec-Mazur Vizedekan und ab
2012 Dekan von der Instrumentalabteilung der Hochschule
für Musik in Wroc"aw.
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TOMASZ STOCKIedukacj# muzyczn) rozpocz)" w PSM
I st. w Ole&nicy w klasie skrzypiec Heleny Ostapowicz.
Kontynuowa"w Pa! stwowym Liceum Muzycznym we Wroc"awiu
oraz wroc"awskiej Akademii Muzycznej. Uko! czy" dwa
wydzia"y Akademii Muzycznej - Teori# Muzyki i Kompozycj#
oraz wydzia" Instrumentalny w klasie skrzypiec Zbigniewa
Szuf"ata. Od 1981 roku pracuje w Ogólnokszta"c) cej Szkole
Muzycznej I i II st. im. K. Szymanowskiego we Wroc"awiu,
prowadz) c klas# skrzypiec, zespo"y kameralne oraz za"o' on)
przez siebie w 1999 roku orkiestr# kameraln) , z któr)
wyst#puje jako dyrygent i solista. Jego uczniowie wielokrotnie
zdobywali nagrody na konkursach ogólnopolskich
i mi#dzynarodowych, a liczni absolwenci pracuj) w orkiestrach
lub studiuj) w uczelniach muzycznych w Polsce i za granic) .
W latach 1999 ( 2004 by" kierownikiem sekcji smyczkowej
OSM II st. a od 2004 do 2009 roku by"wicedyrektorem szko"y.

Tomasz Stocki jest regularnie zapraszany do prac w jury
regionalnych konkursów i przes"ucha! uczniów klasy skrzypiec
we Wroc"awiu, Opolu, Zielonej Górze, Nowej Soli, Bystrzycy
K"odzkiej i *widnicy. Jako pedagog( instrumentalista oraz
opiekun m"odzie' y uczestniczy" w mi#dzynarodowych
wymianach uczniów i nauczycieli realizowanych przez OSM
I i II st. (m. in. w Magdeburgu i Ostrawie), wspó"pracuje tak' e
(od pocz) tku jej istnienia) z Polsko( Niemieck) M"od)
Filharmoni) . Za swoj) prac# pedagogiczn) zosta"wyró' niony
w 2000 r. Odznak) Zas"u' ony Dzia"acz Kultury, a w 2001
i 2006 r. Nagrod) Indywidualn) II st. Dyrektora Centrum
Edukacji Artystycznej.

Obok pracy pedagogicznej prowadzi aktywn) dzia"alno&$
artystyczn) jako skrzypek. W latach 1982 - 1992 pe"ni"
obowi) zki z-cy koncertmistrza orkiestry Operetki
Wroc"awskiej, a od 1992 r. do chwili obecnej pracuje na tym
stanowisku w Operze Wroc"awskiej. Ponadto wspó"pracuje
z Wroc"awsk) Orkiestr) Kameraln) +Leopoldinum,, z któr)
by" zwi) zany na sta"e w latach 1983( 1987. W 2004 r.
za"o' y" i prowadzi jako I skrzypek - Wroc"awski Kwartet
Smyczkowy.
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TOMASZ STOCKIfing seine
musikalische Ausbildung in der
PSM I in Ole&nica in der
Geigenklasse von Helena
Ostapowicz an. Diese führte er
in dem Musik Lyzeum sowie der
Hochschule für Musik, in
Wroc"aw weiter. Er erwarb dort
Abschlüsse in zwei den Fächern
Theorie und Komposition sowie
Geige in der Klasse von Prof.
Zbigniew Szuf"at. Seit 1981
arbeitet Tomasz Stocki in OSM
K. Szymanowski in Wroc"aw. Er
leitet dort die Klasse für Geige,
Kammermusik Ensembles sowie
das von ihm im Jahre 1999
gegründete Kammerorchester. Er tritt mit dem Orchester als
Dirigent und Solist auf. Schüler seiner Klasse sind Preisträger
mehrerer Wettbewerbe in Polen und im Ausland. Die zahlreichen
Absolventen arbeiten in Orchestern und studieren
an verschiedenen Hochschulen in Polen und im Ausland. In den
Jahren 1999( 2004 leitete er die Streichergruppe in der OSM
K. Szymanowski. Im Jahre 2004-2009 war Tomasz Stocki
Vizedirektor der Musikschule K. Szymanowski. Tomasz Stocki tritt
regelmäßig als Fachberater und Juror bei regionalen
Wettbewerben für Geige in Wroc"aw, Opole, Zielona Góra, Nowa
Sól, Bystrzyca K"odzka und *widnica auf. Als Dozent,
Instrumentalist sowie Betreuer der Jugend nahm er an
internationalen Austauschprojekten (u.a. in Magdeburg, Ostrava)
teil. Tomasz Stocki arbeitet auch von Anfang an mit der Jungen
Deutsch-Polnischen Philharmonie zusammen. Für seine
pädagogische Tätigkeit bekam er im Jahre 2000
die Auszeichnung des Ministeriums für Kultur in Polen - Zas"u' ony
Dzia"acz Kultury und im Jahren 2001 und 2006 - Nagroda
Indywidualna II st. Dyrektora Centrum Edukacji Artystycznej.
Neben seiner pädagogischen Tätigkeit führt er die künstlerische
Tätigkeit als Geiger weiter. Von 1982 - 1992 war er zweiter
Konzertmeister des Musiktheaters in Breslau und seit 1992 ist
er zweiter Konzertmeister der Breslauer Oper. Er arbeitet auch mit
dem Breslauer Kammerorchester+Leopoldinum,, dessen Mitglied
er von 1983-1987 war, zusammen. Im Jahre 2004 gründete
Tomasz Stocki das Breslauer Streichquartet - Wroc"awski Kwartet
Smyczkowy, dessen erster Geiger er ist.
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ZDZIS! AW STOLARCZYKuko! czy" Akademi#
Muzyczn) w Katowicach w klasie puzonu prof. Romana
Siwka. W 1978 r. zdoby" I nagrod# na Ogólnopolskim
Konkursie M"odych Puzonistów w Pabianicach.
W 1979 roku rozpocz)" prac# w Narodowej Orkiestrze
Symfonicznej Polskiego Radia w Katowicach. Z orkiestr)
t) wyst) pi" w najs"ynniejszych salach koncertowych
&wiata pod batut) m.in: L. Bernsteina, K. Masura,
M. Roztropowicza, S. Skrowaczewskiego, J. Semkowa,
Sir Ch. Grovesa, J. Krenza. Nagra" 110 p"yt
kompaktowych, 362 programy TV. Zagra" ok. 800
koncertów wyje' d' aj) c na 75 tournée zagranicznych.
Wspó"pracowa"z wieloma orkiestrami i zespo"ami m.in.:
z Filharmoni) Narodow) , Sinfonia Varsovia, Pa! stwow)
Filharmoni) * l) sk) w Katowicach, Pa! stwow)
Filharmoni) w Krakowie, Teatrem Rozrywki w Chorzowie
i +Alex Band, w Poznaniu.
Obecnie na sta"e wspó"pracuje z Bielsk) Orkiestr)
Kameraln) (od 1991r.), Sinfonietta Cracovia (1998r.),
Kwartetem Puzonowym NOSPR w Katowicach.
Od 1985 roku wyk"ada w Pa! stwowej Szkole Muzycznej
w Bielsku( Bia"ej oraz Akademii Muzycznej w Krakowie.
Regularnie jest jurorem konkursów instrumentów d#tych.
Za wybitne osi) gni#cia w pracy pedagogicznej (w&ród
jego uczniów jest wielu laureatów konkursów
ogólnopolskich i mi#dzynarodowych) zosta" dwukrotnie
uhonorowany Nagrodami Indywidualnymi Dyrektora
Centrum Edukacji Artystycznej i Nagrod) Ministra
Kulturyi Dziedzictwa Narodowego I st. za wybitne
osi) gni#cia w pracy dydaktyczno( wychowawczej
i artystycznej w Polsce.
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ZDZIS! AW STOLARCZYK- studierte an der Hochschule
für Musik in Katowitz bei Prof. Roman Siwek. Im Jahre 1979
fing er in der Narodowa Orkiestra Symfoniczna Polskiego
Radia (NOSPR) in Katowitz an zu arbeiten. Mit NOSPR
spielte er unter der Leitung von: L. Bernstein, K. Masur,
M. Roztropowicz, S. Skrowaczewski, J. Semkow,
Sir Ch. Groves, J. Krenz. Er nahm 110 CD's und 362
Fernsehsendungen auf, spielte ca. 800 Konzerte und
beteiligte sich an 75 Auslandstourneen. Außerdem arbeitete
er mit zahlreichen Orchestern und Ensembles u.a.:
Filharmonia Narodowa (National Philharmonie), Sinfonia
Varsovia, Pa! stwowa Filharmonia* l) ska w Katowicach
(Schlesische Philharmonie in Katowitz), Pa! stwowa
Filharmonia w Krakowie (Staatliche Philharmonie in Krakau),
Teatr Rozrywki (Musiktheater) in
Chorzów oder der+Alex Band, in
Posen zusammen. Zur Zeit arbeitet
Stolarczyk mit Bielska Orkiestra
Kameralna (Kammer Orchester von
Bielsko Bia"a) und dem Sinfonietta
Cracovia, Kwartet Puzonowy
NOSPR (Posaunen Quartett von
NOSPR) zusammen. Seit 1985
unterrichtet er an der Musikschule in
Bielsko-Bia"a sowie an der
Hochschule für Musik in Krakau. Er
tritt oft als Preisrichter bei den
bekanntesten Wettbewerben für
Blechbläserinstrumente in Polen auf.
Für besondere künstlerische und
p ä d a g o g i s c h e L e i s t u n ge n
(zahlreiche Schüler seiner Klasse
sind Preisträger nationaler und
internationaler Wettbewerbe) bekam Prof. Zdzis"aw
Stolarczyk zweimal die Auszeichnungen des Polnischen
Kulturminister.
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MAKSYMILIAN LIPIE+ w 2008 uko! czy"z wyró' nieniem
Akademi# Muzyczn) w Krakowie w klasie oboju
dr Arkadiusza Krupy. Jest laureatem III miejsca na
III Mi#dzynarodowym Akademickim Konkursie Oboistów
i Fagocistów w0odzi ( III Nagroda ex eqvo - I i II nagrody nie
przyznano), II miejsca w Ogólnopolskim Konkursie
Instrumentów D#tych w Olsztynie, I miejsca na
Makroregionalnych Przes"uchaniach Instrumentów D#tych
Drewnianych w Lublinie oraz IV miejsca na Ogólnopolskim
Konkursie M"odego Muzyka w Szczecinku. By" stypendyst)
Ministra Kultury i Sztuki oraz fundacji+Porozumienie bez
barier, Jolanty i Aleksandra Kwa&niewskich. Uczestniczy"
w Polsko - Niemieckiej M"odej Filharmonii oraz
Mi#dzynarodowej Akademii Bachowskiej pod dyrekcj)
Helmuta Rilinga.
W latach 2004-2005 by" pierwszym oboist) Narodowej
Liba! skiej Orkiestry Symfonicznej w Bejrucie. Wyst#powa"na
wielu festiwalach jako solista oraz kameralista m.in. Festiwalu
Salezja! skie Lato oraz Festiwalu Muzyki Dawnej w Starym
S) czu. Wspó"pracuje z wieloma orkiestrami m.in. Sinfonietta
Cracovia, Sinfonia Varsovia, Orkiestr) Miasta Tychy AUKSO
oraz Polsk) Filharmoni) Kameraln) w Sopocie, wyst#puj) c
w kraju i za granic) m.in. Niemcy, W"ochy, Szwajcaria,
Austria, Holandia, Wielka Brytania, Irlandia, Rosja. Bra"
udzia" w licznych nagraniach p"ytowych, muzyki filmowej
oraz nagraniach archiwalnych dla Poskiego Radia.
Od 2008 roku jest 1-szym oboist) Narodowej Orkiestry
Symfonicznej Polskiego Radia w Katowicach, a od
pa/ dziernika 2013 jest asystentem na Akademii Muzycznej
w Krakowie w klasie oboju prof. Jerzego Kotyczki.

fot.: Archiwum A. Ostapowicz
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MAKSYMILIAN LIPIE+ (
hat die Hochschule für Musik in
Krakau bei Prof. Arkadiusz
Krupa im Jahre 2008 absolviert.
M a k s y m i l i a n L i p i e! i s t
P r e i s t r ä g e r d e s I I I
Internationales Wettbewerbes
für Oboe und Fagott in 0odz
s o w i e d e n p o l n i s c h e n
h o c h g e s c h ä t z t e n
W e t t b e w e r b e n f ü r
Holzb läser ins t rumente in
Olsztyn, Lublin und Szczecinek.
War Stipendiant den polnischen
Ministerium für Kultur sowie der
Stiftung von Jolanta und
Aleksander Kwa&niewski. Nahm
teil an Junge Deutsch Polnische
Ph i lha r mon ie sowie der
Bachakademie unter der Litung von Helmut Rilling.
Im Jahre 2004-2005 war erste Oboist des Nationales
Sinfoniorchester von Liban in Bejrut. Tratt in Rahmen mehreren
Festivals als Solist, Kammermussiker und Musiker des
Orchesters Sinfonietta Cracovia, Sinfonia Varsovia, Orkiestra
Mias ta Tyc hy AUKSO sowie den Po ln isc hen
Kammerphilharmonie in Sopot. Tratt in Deutschland, Italien,
Österreich, Liban, Frankreich, Netherlanden, England, Irland,
Russland sowie in der Schweiz auf. Nahm an zahlreichen
Aufnahmen für Polnische Rundfunk und Film teil.
Seit Jahre 2008 ist Maksymilian Lipie! der ersten Oboist des
Rundfunks Sinfonieorchesters in Kattowitz und seit Oktober
2013 auch Assistent von Prof. Jerzy Kotyczka an der
Hochschule für Musik in Krakau.

fot.: Archiwum M.Lipie!
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RÜDIGER THALstudiowa" gr# na skrzypcach na
wydziale instrumentalnym Wy' szej Szko"y Muzycznej
w Würzburgu oraz Hochschule für Musik+Hanns Eisler-
w Berlinie. Egzamin dyplomowy uko! czy" w klasie
Prof. Ulfa Wallina. By" stypendyst) Deutscher
Akademischer Austauschdienst oraz Deutsche Stiftung
Musikleben jak równie' laureatem krajowych
i mi#dzynarodowych konkursów muzycznych. Praktyk#
orkiestrow) doskonali" bardzo wcze&nie jako
koncertmistrz s"ynnej niemieckiej orkiestry m"odzie' owej
Jungen Deutschen Philharmonie. By"ponadto stypendyst)
Deutsche Symphonieorchester Berlin. Od roku 2007
Rüdiger Thal jest muzykiem pierwszych skrzypiec
Staatskapelle Berlin.

RÜDIGER THALstudierte Violine in Würzburg und an
der Hochschule für Musik+Hanns Eisler- in Berlin, wo er
sein Konzertexamen bei Prof. Ulf Wallin abschloss. Er war
Stipendiat des DAAD, der Deutschen Stiftung Musikleben
und Preisträger nationaler sowie internationaler
Wettbewerbe. Rüdiger Thal konnte frühzeitig schon
Orchestererfahrung sammeln als Konzertmeister der
Jungen Deutschen Philharmonie und als Stipendiat des
Deutschen Symphonieorchesters Berlin. Seit 2007 ist
Rüdiger Thal Mitglied der ersten Violinen in der
Staatskapelle Berlin.

fot.: Archiwum R. Thal
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I N F O R M A C J E O K O M P O Z Y T O R A C H
I KOMPOZYCJACH) INFORMATIONEN ÜBER DIE
KOMPONISTEN UND DIE KOMPOSITIONEN:

DYMITR KABALEWSKI,ur. 30.12.1904 w Sankt Petersburgu,
zm. 14.02.1987 w Moskwie.

Kabalewski ju' jako dziecko wykazywa" du' y talent plastyczny
i poetycki. W wieku o&miu lat rozpocz)" nauk# gry na
fortepianie. W roku 1918 kiedy rodzina przeprowadza si# do
Moskwy na ' yczenie ojca Kabalewski intensywnie studiuje
matematyk# i nauki gospodarcze. Od roku 1922 utrzymuje si#
z taperstwa( gry na fortepianie towarzysz) cej niemym filmom.
Ostatecznie w roku 1925 wst#puje do moskiewskiego
konserwatorium gdzie studiuje do roku 1930 fortepian
i kompozycj#. Od roku 1932 jest ju' wyk"adowc) kompozycji
w konserwatorium. W tym samym roku powstaje Zwi) zek
Kompozytorów Radzieckich w którym Kabalewski pe"ni ro' ne
funkcje. W wieku 35 lat Kabalewski zosta" profesorem
kompozycji. Piastowa"to stanowisko do emerytury w 1980 roku.
Mia"wtedy 75 lat.
W kolejnym roku Kabalewski wst#puje do partii KPdSU,
co zapewnia mu poparcie najwa' niejszych instytucji
pa! stwowych. Kompozycjom Kabalewskiego uda"o si# unikn)$
zarzutu +formalizmu, , którym napi#tnowano wiele dzie"
Prokofiewa czy Szostakowicza. Kompozytor po&wi#ca si#
dzia"alno&ci pedagogicznej. Zak"ada nawet w"asne czasopismo
edukacyjne. Kabalewski otrzyma" liczne nagrody i odznaczenia
m.in. Nagrod# Stalina, Nagrod# Pa! stwow) ZSRR, tytu"
+Bohatera Pracy Socjalistycznej-. W roku 1970 zostaje
korespondencyjnym cz"onkiem Niemieckiej Akademii Sztuki.

Znaczny wp"yw na pocz) tkowy styl kompozytorski
Kabalewskiego wywar" jego nauczyciel Miko"aj Mjaskowski,
a w latach pó/ niejszych Sergiusz Prokofiew. Podstaw) wielu
utworów s) za"o' enia realizmu socjalistycznego. Uwidacznia si#
to w silnym zwi) zku z tradycyjnymi, opartymi na tonalno&ci,
technikami kompozytorskimi. Proste, wpadaj) ce w ucho tematy
s) opracowywane barwnie, wirtuozowsko i efektownie. Muzyka
Kabalewskiego jest niezwykle&wie' a i witalna. Te cechy
znakomicie oddaje dziesi#ciocz#&ciowa suita Komedianci. Brzmi
niemal jak muzyka popularna. Tryska' ywio"em barw,
jest taneczna, porywaj) ca i efektowna.

&Komedianci' , Suita op. 26 (1940)
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DIMITRI KABALEWSKI,
geb. 30.12.1904 in Sankt Petersburg,
gest. 14.02.1987 in Moskau

Kabalewski zeigte bereits als Kind offenkundig künstlerische
Begabungen auf den Gebieten der Malerei und der Dichtkunst.
Im Alter von acht Jahren erhielt er seinen ersten
Klavierunterricht. Nachdem die Familie 1918 nach Moskau
umzog, beschäftigte sich Kabalewski auf Wunsch des Vaters
zunächst mit Mathematik und Wirtschaftswissenschaften.
Seinen Lebensunterhalt verdiente er sich allerdings ab 1922 als
Stummfilmpianist. Schließlich trat er 1925 in das Moskauer
Konservatorium ein, wo er bis 1930 Klavier und Komposition
studierte, und schließlich ab 1932 selbst als Dozent für
Kompositionslehre lehrte. Im selben Jahr wurde der Sowjetische
Komponistenverband gegründet, in welchem Kabalewski in
unterschiedlichen Funktionen tätig war. Mit 35 Jahren wurde
Kabalewski zum Professor für Komposition ernannt, was er bis
zu seiner Emeritierung 1980 im Alter von 75 Jahren blieb. Im
darauf folgenden Jahr trat Kabalewski der KPdSU bei,
wodurch ihm Zeit seines Lebens viele öffentliche Ämter
anvertraut wurden. Beim Parteibeschluss von 1948, der den
+Formalismus- in den Werken einiger Komponisten wie Sergej
Prokofjew und Dmitri Schostakowitsch angriff, wurde
Kabalewski nicht als Formalist bezeichnet, wenngleich auch
seine Werke zunächst in der Kritik standen. Verstärkt wandte
sich Kabalewski pädagogischen Aufgaben zu, was sich nicht nur
in seiner langen Lehrtätigkeit, sondern auch in der Gründung
einer eigenen pädagogischen Zeitschrift äußerte. Kabalewski
erhielt zahlreiche Auszeichnungen wie den Stalinpreis, den
Staatspreis der UdSSR und den Titel+Held der sozialistischen
Arbeit-. 1970 wurde er korrespondierendes Mitglied der
Deutschen Akademie der Künste.

Kabalewskis Tonsprache stand zunächst unter dem Einfluss
seines Lehrers Nikolai Mjaskowski, orientierte sich jedoch später
stark an Sergej Prokofjew. Grundlage seiner Werke sind die
Forderungen des Sozialistischen Realismus. Das zeigt sich in
einer stark traditionsverbundenen Kompositionsweise, die sich
stets im Rahmen der Tonalität bewegt. Die zumeist einfachen,
leicht fassbaren Themen werden farbig virtuos und sehr
effektvoll ausgestaltet, was Kabalewskis Musik eine große
Vitalität und Frische beschert.
Die 10 Sätze der Suite sind in diesem Sinne ein typisches Werk
Kabalewskis. Sie kommen leicht fassbar daher und klingen
teilweise nach populärer Musik. Sie sprühen vor Lebendigkeit
und Farbigkeit und kommen mal tänzerisch, mal
augenzwinkernd und manchmal auftrumpfend effektvoll daher.

Die Komödianten, Suite op. 26 (1940)
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SERGIUSZ PROKOFIEW,ur. 11/23.04.1891 w Skonkowsku,
dzisiejszym Krasnoe na Ukrainie, zm. 05.03.1953 w Moskwie

Pierwszych lekcji gry na fortepianie udzieli"a czteroletniemu
Sergiuszowi matka. Swoje pierwsze kompozycje napisa"maj) c
5 lat. W wieku 11 lat pobiera" prywatne lekcje kompozycji
u Reinholda Gl " przedstawiony
Aleksandrowi G"asunowowi. Za jego namow) rozpocz)" nauk#
w konserwatorium w Saint Petersburgu. W latach 1904-1914
studiowa" kompozycj#, kontrapunkt, orkiestracj#, fortepian
i dyrygentur# m.in. u Miko"aja Rymskiego-Korsakowa
i Anatolija Ljadowa. Publicznie prezentowa"swoje kompozycje
czym zyska"opini#b"yskotliwego pianisty. Prokofiew pozostaje
w Rosji a' do wybuchu rewolucji pa/ dziernikowej. Du' o
podró' uje i koncertuje. Na skutek napi#tej sytuacji politycznej
po rewolucji pa/ dziernikowej Prokofiew zdecydowa" si# na
emigracj# do USA gdzie nie by"o mu dane d"ugo pozosta$.
Po niepowodzeniu finansowym w roku 1920 wyje' d' a do
Francji. W roku 1923' eni si# ze&piewaczk) Karolin) Codin) .
Liczne podró' e koncertowe zawiod) go w ko! cu do Zwi) zku
Radzieckiego, gdzie w roku 1938, po latach tu"aczki pomi#dzy
Moskw) a Pary' em osiada. W Moskwie powstaje wi#kszo&$
jego najbardziej cenionych dzie". W 1941 roku Prokofiew
odsuwa si# od swojej rodziny i przeprowadza do Miry
Mendelson, któr) w roku 1948 po&lubia. Na skutek
o&w i a d c z e n i a p a r t i i
postawiono Prokofiewowi
zarzut stosowania formalizmu
w operze+Wielka Przyja/!- .
Po wylewie w roku 1945
zd row ie kompozy to ra
podupad"o. Pomimo to
komponuje niestrudzenie,
niemal do momentu&mierci.
Historyczn) ironi) jest fakt,
i ' &m ie r$ P roko f i ewa
0 5 . 0 3 . 1 9 5 3 z o s t a"a
ca"kowic ie przy$miona
&mierci) jego ideologicznego
dr#czyciela Józefa Stalina.

Najkrótsza a równocze&nie najbardziej znana symfonia
Prokofiewa zawdzi#cza swoja popularno&$ urokliwie-
komicznemu j#zykowi muzycznemu. Przypomina on styl Józefa
Haydna lub wczesne kompozycje Piotra Czajkowskiego. Utwór
cechuje rado&$i witalno&$, a nade wszystko wyrafinowana

ièra, a jako 13-latek zosta

Symfonia Nr. 1, D-dur, op 25 (1916-17)&Klasyczna'
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rytmika i przejrzysta instrumentacja. Jak mawia"o niej Leonard
Bernstein jest wzorcowym przyk"adem +humoru w muzyce-.
Neoklasyczny styl symfonii stanowi wyj) tek w twórczo&ci
Prokofiewa. Kompozytor uwa' a" ten styl wr#cz za wsteczny
wobec w"asnego indywidualizmu. Symfonia nale' y
do najpopularniejszych utworów muzyki klasycznej.

SERGEJ PROKOFJEW,geb. 11./23.04.1891 in Skonkovka,
heute Krasnoe in der Ukraine, gest. 05.03.1953 in Moskau

Sergej Prokofjew erhielt im Alter von vier Jahren
Klavierunterricht von seiner Mutter, und schrieb mit f

m begann. Von 1904 bis 1914 studierte er dort
Komposition, Kontrapunkt, Orchestration, Klavier und
Dirigieren unter anderem bei Nikolai Rimski-Korsakow und
Anatoli Ljadow. Er trat mit seinen Kompositionen an die
Öffentlichkeit und machte sich einen Namen als brillianter
Pianist. Bis zur Oktoberrevolution blieb Prokofjew in Russland,
reiste viel und gab Konzerte. Aufgrund der angespannten
Situation nach der Oktoberrevolution entschloss sich Prokofjew
in die USA zu ziehen, wo er jedoch nicht Fuß fassen konnte,
sodass er 1920 nach einem finanziellen Fiasko nach Frankreich
zog. 1923 heiratete er die spanische Sängerin Carolina
Codina. Seine zahlreichen Konzertreisen führten ihn 1927
erstmals wieder in die Sowjetunion, in der er sich, nach einer Zeit
des +Pendelns- zwischen Moskau und Paris, 1936 endgültig
niederließ. Er lebte von da an in Moskau und unternahm 1938
die letzte Reise ins westliche Ausland. In der Folge entstanden
viele seiner bedeutendsten Werke. Prokofjew trennte sich von
seiner Familie und zog 1941 zu Mira Mendelson, die er 1948
heiratete. Im Parteibeschluss vom 10.02.1948 wurden
Prokofjew formalistische Tendenzen in der Oper+Die große
Freundschaft- vorgeworfen, und er wurde zu größerer
Volkstümlichkeit aufgerufen. Obwohl seine Gesundheit durch
die Folgen eines Sturzes 1945 in seinen letzten Lebensjahren
stark nachließ, arbeitete Prokofjew bis zu seinem Tod
unermüdlich.
Ironie der Geschichte ist der Umstand, das Prokowjews Tod am
05.03.1953 durch den Tod seines ideologischen Peinigers Josef
Stalin am selben Tag, im Schatten der landesweiten Trauer fast
völlig unbeachtet blieb.

ünf Jahren
seine ersten Kompositionen. Er erhielt als Elfjähriger
Privatstunden vom Komponisten Reinhold Glière und wurde als
Dreizehnjähriger Alexander Glasunow vorgestellt, auf dessen
Empfehlung er umgehend ein Studium am Sankt Petersburger
Konservatoriu
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Sinfonie Nr. 1 in D-Dur, op 25 (1916-17)&Klassische'

Die kürzeste und zugleich bekannteste Sinfonie Prokofjews
verdankt ihren Beinamen der liebevoll-parodistischen
Tonsprache, die an Joseph Haydn und den frühen Pjotr Iljitsch
Tschaikowski gemahnt. Das Werk ist von Heiterkeit und
Vitalität geprägt und zeichnet sich durch eine ausgeklügelte
Rhythmik und eine durchsichtige Orchestration aus. Nach
Leonard Bernstein ist die Sinfonie ein Musterbeispiel für
+Humor in der Musik-.
Der neoklassizistische Stil der Sinfonie stellt eine Ausnahme im
Werk Prokofjews dar, der ansonsten den Neoklassizismus als
Verzicht auf eine eigene Tonsprache ansah. Sein Plan einer
Sinfonie im Stile Haydns entstand aus dem Eindruck der
Klarheit der Kompositionstechnik Haydns, die ihm helfen sollte,
sich in der Sinfonie einem Werk ohne Klavier zu widmen. So
entstand die Idee einer Sinfonie im klassischen Stil, die unter
Beibehalten der Kompositionsweise Haydns neue Elemente
übernehmen sollte. Dass dies Unterfangen gelungen ist, zeigt
neben der Bekanntheit der Sinfonie unter anderem auch ihre
Rezeptionsgeschichte. So wurde ein Teil des ersten Satzes viele
Jahre vom Kulturmagazin aspekte als Titelmelodie verwendet.

BENJAMIN BRITTEN,
ur. 22.11.1913 w Lowestoft,
zm. 04.12.1976 w Aldeburgh

Pierwszych lekcji gry na
f o r t e p i a n i e u d z i e l i"a
Benjaminowi Brittenowie
matka. Mia" wtedy 5 lat.
W wieku lat 7 napisa" swoj)
p ie rwsz) kompozyc j#.
W la tac h 1930-1933
s t u d i o w a" f o r t e p i a n
i kompozycj# w Royal College
of Music w Londynie. W roku
1 9 3 9 z d e k l a r o w a n y
pacyfista Britten opuszcza Europ# i udaje si# do USA sk) d
jednak po trzech latach, jeszcze przed zako! czeniem wojny
powraca. Rozg"os przynosi Brittenowi opera Peter Grimes.
Do jego znanych dzie" nale') równie' Serenada na tenor,
waltorni# i smyczki, War Requiem oraz opera Sen Nocy
Letniej. Stworzy" ponadto liczne pie&ni, utwory i opery
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kamera lne. Par t ie tenorowe pisa" zazwycza j
z my&l) o swoim przyjacielu, tenorze Peterze Pearsie.
Styl kompozytorski Brittena pozostaje raczej konserwatywny
chocia' si#ga równie' po techniki wspó"czesne. W roku 1948
w rodzimej miejscowo&ci Aldeburgh inicjuje Britten festiwal
muzyczny, który organizowany jest do dzisiaj. Obok
odznacze! t.j. Wihuri-Sibelius-Preis czy Léonie-Sonning-
Musikpreis, Britten otrzyma"jako trzeci po Edwardzie Elgarze
i Ralphie Vaughanie Williamsie s"ynny Order of Merit.
W roku 1970 zosta" cz"onkiem Niemieckiej Akademii Sztuki.
02.07.1976 przyznano Brittenowi angielski tytu" szlachecki
+Baron Britten of Aldeburgh in The County of Suffolk-.

Britten, by" wielkim mi"o&nikiem twórczo&ci Henry Purcella.
Wskazuje na to podtytu" kompozycji +Wariacje i fugi
na tematy Purcella-. Utwór zosta" pomy&lany jako wst#p
do edukacyjnego filmu pt.+Instrumenty Orkiestry-, w re' yserii
Muira Mathiesonsa z udzia"em London Symphonie Orchestra
pod batut) Malcolma Sargenta. Utwór awansowa" szybko
do rangi najbardziej znanej kompozycji Brittena i obok
+Karnawa"u zwierz) t- Saint- Saënsa i+Piotrusia i wilka,
Prokofiewa nale' y do najbardziej znanych utworów edukacji
muzycznej dzieci. Oparty jest na rondzie z suity+Abdelazar-
Henry Purcella, a jego za"o' eniem jest pokazanie mo' liwo&ci
i ró' norodno&ci brzmienia poszczególnych grup orkiestry.
Na pocz) tku temat prezentuje ca"a orkiestra. Nast#pnie
przejmuj) go poszczególne instrumenty d#te drewniane,
blaszane, smyczki oraz perkusja. Potem w tej samej kolejno&ci
prezentowane s) wariacje wykonywane ka' dorazowo
najpierw przez instrument o najwy' szym brzmieniu a ko! czone
przez instrument brzmi) cy najni' ej. Wariacje ko! czy fuga,
inicjowana przez flet piccolo. Fina"em ca"ej kompozycji jest
temat intonowany i doprowadzany do fortissimo przez
instrumenty d#te blaszane.

Young Person´s Guide to the Orchestra, op. 34 (1946)

BENJAMIN BRITTEN, geb. 22.11.1913 in Lowestoft,
gest. 04.12.1976 in Aldeburgh

Benjamin Britten erhielt mit fünf Jahren seine ersten
Klavierstunden bei seiner Mutter und schrieb mit 7 Jahren seine
ersten Kompositionen. Von 1930 bis 1933 studierte er Klavier
und Komposition am Royal College of Music in London. 1939
verließ der erklärte Pazifist Britten Europa und ging in die
USA, kehrte jedoch bereits drei Jahre später, noch vor dem
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Ende des Zweiten Weltkriegs nach England zurück.Britten
erlangte durch seine Oper Peter Grimes große Bekanntheit. Zu
seinen bedeutendsten Werken zählen, neben der Oper Peter
Grimes, seine Serenade für Tenor, Horn und Streicher, das War
Requiem und die Oper A Midsummer Night´s Dream. Daneben
verfasste er zahlreiche Lieder, Kammermusikwerke und
Kammeropern. Viele Tenorpartien seiner Werke waren seinem
Lebensgefährten, dem Tenor Peter Pears, zugedacht. Sein
Kompositionsstil ist eher konservativ, wenngleich er sich auch
zeitgenössischen Techniken widmet. 1948 gründete Britten in
seinem Wohnort Aldeburgh ein Musikfestival, das bis heute
existiert. Neben zahlreichen anderen Auszeichnungen wie dem
Wihuri-Sibelius-Preis und dem Léonie-Sonning-Musikpreis,
erhielt Britten den Order of Merit( als dritter englischer
Komponist nach Edward Elgar und Ralph Vaughan Williams.
1970 wurde er Mitglied in der Deutschen Akademie der
Künste. Am 02.07.1976 wurde Britten als+Baron Britten of
Aldeburgh in The County of Suffolk- zu einem Life Peer
erhoben, dem englischen Adelstitel verliehen auf Lebenszeit.

Britten, der ein bekennender Verehrer der Musik Henry Purcells
war, greift bei seinem wohl bekanntesten Werk auf ein Thema
Purcells zurück. So zu lesen im Untertittel+Variationen und Fuge
zu einem Thema von Purcell-. Ursprünglich war das Werk eine
Auftragskomposition für einen Lehrfilm mit dem Titel+The
Instruments of the Orchestra-, der unter der Regie von Muir
Mathiesons mit dem London Symphonie Orchestra unter der
Leitung von Malcolm Sargent produziert werden sollte. Es
avancierte schnell zu einem der bekanntesten Werke Brittens,
und ist neben den Werken Der Karneval der Tiere von Saint-
Saëns und Peter und der Wolf von Prokofjew eines der drei am
häufigsten verwendeten Stücke in der musikalischen Bildung
von Kindern. Das Werk basiert auf dem Rondo aus der Suite
Abdelazar von Henry Purcell und soll die Tonfarben und
Möglichkeiten der unterschiedlichen Teile des Orchesters
aufzeigen. Zur Einleitung wird das Thema vom gesamten
Orc hester vorgetragen, worauf d ie einzelnen
Instrumentengruppen in der Reihenfolge Holzbläser,
Blechbläser, Streicher und Schlagwerk das Thema spielen.
Darauf folgen, in der selben Reihenfolge, Variationen in
einzelnen Instrumenten, immer vom höchsten Instrument einer
Instrumentengruppe zum tiefsten absteigend Der Schluss des
Werkes wird durch das Wiedererklingen des Themas in den
Blechbläsern eingeleitet und zum finalen Fortissimo gesteigert.

Young Person´s Guide to the Orchestra, op. 34 (1946)
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Serdecznie dzi, kujemy naszym Przyjacio#om, Mecenasom
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